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Там, где родилась „Охридская легенда"
ТѴЛ ООНОВСКИЙ музыкальный то- 
*Ѵ1 атр имени народных артистов 
СССР К. С. Станиславского и Вл'. И. 
Немировича-Данченко включил в 
свой репертуарный план балет юго­
славского композитора Степана Хри- 
стича. В основу балета положена 
популярная македонская сказка 
«Охридская легенда». Под таким 
названием он с большим успехом 
идет в театрах Белграда, Загреба и 
Сараево, работа над его постанов­
кой ведется в театре города Скопле. 
Музыка этого произведения, про­
никнутая интонациями песенного 
народного творчества Македонии, 
отличается лирической задушевно­
стью, темпераментом и яркой образ­
ностью, она очень мелодична и 
красочна.

Недавно Югославию посетила по­
становочная группа будущего мос­
ковского спектакля — дирижер, ху­
дожник и балетмейстер. В нашу за ­
дачу входило тщательное ознаком­
ление с танцевальным искусством 
югославского народа, с его музы­
кой, старинными обычаями и обря­
дами, костюмами, элементами на­
ционального орнамента и  архитек­
туры.

За 22 дня нашей поездки по 
Югославии мы побывали в много­
численных сельских местностях, 
Белграде, Загребе. Скопле и  горо­
де Охрид. Мы смотрели, записывали 
и зарисовывали все. что может со­
общить нашей постановке жизнен­
ную достоверность и подлинно на­
циональный колорит. Наиболее пло­
дотворным для нас явилось пребы­
вание в столице Македонии — го­
роде Скопле. Здесь мы близко по­
знакомились .с творчеством замеча­
тельного хореографического ансамб­
ля, который носит краткое название 
— «Танец»,

Из югославских 
впечатлений
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Этот исключительно интересный, 
очень своеобразный, талантливый 
коллоктив не ограничивает себя 
только исполнительской деятельно­
стью. Он любовно собирает, изучает 
и  мастерски воспроизводит на кон­
цертной эстраде подлинно народные 
танцы, удивительным богатством и 
разнообразием »которых славится 
Македония. А танцев этих действи­
тельно очень много, и все они не по­
хожи друг на друга — по-разному 
танцуют в областях, находящихся 
даже в близком соседстве. Тем боль­
шей похвалы заслуживает искусст­
во ансамбля, умеющего передать 
своеобразие, колорит самых различ­
ных македонских танцев.

Нас, деятелей профессионального 
балетного театра, не могла не вос­
хитить безукоризненная, в самом 
точном смысле слова, виртуоз­
ная техника македонских танцоров, 
легко, без видимого напряжения 
преодолевающих трудности своих 
номеров, которые отличаются к то­
му ж е очень затейливыми, сложны­
ми ритмами. Но нигде при этом 
техника не выставляется на пер- 
пый, план, она- способствует убеди­
тельному .и яркому раскрытию со­
держания танца.

Какими бы ни были виденные 
нами македонские народные танцы 
— лирическими или стремительны­
ми, все они отличаются сдержан­
ностью, строгостью, суровой красо­
той, противостоящей наигранному 
темпераменту. Большое впечатление 

передаче ансамбля произ­

вели на нас танцы «Тежке ко­
ло», «Арамиеко», «Копочка», «Кре- 
стено». и другие, в которых 
выражены гордость мужественность, 
жизнерадостность народа, его воль­
нолюбивый дух. А сколько оча­
рования в македонском женском 
танцеі Присущие ему светлое на­
строение, чистота, скромный наклон 
головы с опущенными глазами не­
изменно рождали у нас ассоциации 
с женским грузинским танцем.

Совершенно исключительное по 
красоте зрелище представляют со­
бой македонские народные костю­
мы. Они не рассчитаны на внеш­
ний эффект, на то. чтобы поразить 
зрителей яркостью и многообрази­
ем цветовых сочетаний.. Все костю­
мы, которые нам довелось видеть 
в Македонии, выдержаны в трех 
основных цветах — белом, черном 
и красном. Чаще всего встречается 
белый цвет, это сопутствует вам 
всюду в Югославии, столица кото­
рой с ее светлыми зданиями так 
и называется —- Белград. Очень 
простое сочетание немногих цпетов 
оставляет порой сильное впечат­
ление. Таким, например, является 
белый костюм танцовщика, линия 
ноги которого подчеркнута черной 
полосой, ровно протянутой от бѳдра 
книзу. Праздничным и торжествен­
но-ярким выглядит женский свадеб­
ный наряд, где обычные белый, 
красный и черный цвета дополне­
ны легкими штрихами золотой ка­
нители.

Мы зарисовали в свои альбомы 
также геометрический и цветочный 
орнамент богатой вышивки {шер­
стью по шерсти), которой украше­
ны костюмы. Все это мы постара­
емся воспроизвести в нашем мос­
ковском спектакле. Разумеется,. ба­
летный костюм не может, точно сле­
довать фактуре подлинника: маке-

донские фартуки, например, сдела­
ны то тяжелой ковровой ткани, а 
обматываемый вокруг талии неве­
сты шерстяной пояс имеет длину... 
до 60 метров. Ио передать в костю­
мах и оформлении основные элемен­
ты, характеризующие художествен­
ный стиль страны, мы все же попы­
таемся. Неоценимую помощь в этом 
окажет также и наше знакомство с 
богатейшей коллекцией народных 
костюмов, собранной в Белградском 
этнографическом музее.

Значительно большие трудности 
для нас могла бы представить воз­
можность ознакомления с обычаями 
и обрядами старинной македонской 
свадьбы, которой посвящена одна 
из первых картин балета «Охрид­
ская легенда». Но тут на помощь 
пришло кино. На кинофабрике в 
городе Скопле нам показали очень 
любопытный этнографический
фильм, в котором запечатлена са­
мая настоящая деревенская свадь­
ба. Это—фильм без актеров, в нем 
действуют крестьяне современной 
югославской • деревни, безыскусст­
венно и точно воспроизводящие на 
экране все картины свадебной це­
ремонии, начиная с прихода свахи 
и кончая поездкой невесты верхом 
на муле в дом к своему жениху.★

С волнением подъезжали мы к 
городу Охрид, с которым связана 
легенда, послужившая первоисточ­
ником балета. Да, действительно 
красоты этих мест открывали ши­
рокий простор самой поэтичной на­
родной фантазии! Поистине пре­
красной была открывшаяся нашему 
взору живописная долина, окайм 
ленная зелеными горами. В тот 
предвечерний чае мягко освещен­
ная лучами заходящего солнца по­
верхность знаменитого Охридского 
озера была удивительно спокойной. 
Казалось, что вода застыла в сво­
ей величавой неподвижности, пре­
вратилась в гигантское зеркало, в 
котором отражаются горы и позо­

рика Глембова — популярный юго 
славский актер и  режиссер Юриі 
Джуваликовский.

В области югославской націю 
нальной живописи н скульптурь 
нам довелось более подробно по 
знакомиться лишь с творчество» 
старейшего скульптора Иовані 
Мештровича. В Загребе мы побыва 
ли в его ателье-музее, где экспо 
нированы очень интересные, 'в свое 
образной манере выполнен ны- 
скульптурные портреты и сюжет 
ные композиции. Но наибольшеі 
впечатление на нас произвела са 
мая монументальная работа Иован, 
Мештровича — «Памятник неиз 
вестному солдату», устаковленныі 
под Белградом. Это — величествен 
ный ансамбль, в  который входя1 
женские скульптуры, символизирую- 
щие республики Федерации.

В заключение мы хотим выразиті 
сердечную признательность разно 
сторонне образованному музыкан­
ту, талантливому композитору Сте 
вану Христнчу и 1 директору фольк 
лорного института в городе Скоплі 
Живке Фирфову, оказавшим друже 
ское внимание н  большую практи 
ческую помощь бригаде московско 
го театра.

С интересом готовится наш кол 
лектив к работе над югославски» 
балетом «Охридская легенда», по 
становка которого должна послу 
жить дальнейшему развитию куль­
турного сотрудничества между Со 
ветским Союзом и Федеративно! 
Народной Республикой Югославии 

В. БУРМЕПСТЕР,
заслуженный деятель искусств
РСФСР, главный балетмей­
стер театра имени К. С. Стани­
славского и Вл. И, Немпровича- 

Данченко;
А. ЛУШИН, 

ааслуженний деятель искусств 
РСФСР, главный художник театра;

В. ЭДЕЛЬМАН, 
дирижер.

лоченное закатом небо. И вдруг 
приключилось нечто совершенно по­
разительное. Неожиданно налетев­
ший ветер вздыбил зеркальную 
гладь, по озеру заходили высокие 
темные волны, с настоящим мор­
ским грохотом разбивавшиеся о 
прибрежные камни.

Очень красив и сам город Охрид 
с его строениями, возведенными 
еще в XI—-XII бв. Мы видели, как 
по; руководством югославских ар­
хитекторов и художников реставри­
ровался один из этих замечатель­
ных памятников старинного зодче­
ства — собор св. Софии.

★ '

Сбор материалов к нашей поста­
новке почти не оставлял нам сво­
бодного времени для посещения 
театров. Тем не менее кое-что все 
же удалось посмотреть. В Белграде 
и Загребе мы присутствовали на 
представлениях балета «Охридская 
легенда». Эти спектакли привлека­
ют главным образом широким об­
ращением балетмейстеров к народ­
ному танцевальному творчеству. В 
драматическом театре Загреба мы 
смотрели интересную постановку 
«Гамлета».

Истинное наслаждение доставил 
нам превосходный актерский ан­
самбль драматического театра горо­
да Скопле. Здесь мы видели возоб­
новленную сейчас нашим театром 
имени Моссовета сатирическую ко­
медию «Госпожа министерша». Все 
исполнители были очень хороши 
и особенно талантливая артистка 
Мария Бошкова, игравшая заглав­
ную роль легко, непринужденно, с 
подлинным комедийным блеском. В 
другом спектакле — «Господа Глем- 
бовы» (семейной драме, рисующей 
нравы хорватской буржуазии нача­
ла XX в.) М. Бошкова отлично сы- 
трала диаметрально противополож­
ную драматическую роль. Сильное 
впечатление своей правдивой, глу­
боко эмоциональной игрой произ­
вел на нас исполнитель роли ста­


